Conformité CE

EG-Konformititserklarung nach EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A
EC-Declaration of Conformity to EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il A

JULABO GmbH
Gerhard-Juchheim-Strasse 1
77960 Seelbach / Germany
Tel: +49(0)7823 /51 -0

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt
We hereby declare, that the following product

Hersteller | Manufacturer:

Produkt / Product: Thermostat / Circulator
Typ ! Type: MAGIO MS, MAGIO MX Serien-Nr. [ Serial-No.: siehe Typenschild / see type fabel

aufgrund seiner Konzipierung und Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausflihrung den grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen den nachfolgend aufgefiihrten EG-Richtlinien entspricht.

due to the design and ion, as bled and
requirements according fo the following EC-Directives.

d by our Company — complies with fundamental safety and health

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG; Machinery Directive 2006/42/EC
EMV-Richtlinie 2014/30/EU; EMC-Directive 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU; RoHS-Directive 2011/65/EU

Angewandte harmonisierte Normen und techn. Spezmkatlunen
The above-named product is in with the fi ing and ¢ ]

EN 50581 : 2012
Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elekiro- und Stof
Technical documeniation for the assessment of electrical and electronic products with I’Esoec! to the restriction of hazardous substances

EN ISO 12100 : 2010
Sienerheit von Maschinen - Allgemei g (1SO 12100:2010)
Salety of machinery - General principles for design R.skesaessmmananweducrm (150 12106:2010)

EN 61010-1 : 2010

Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Steuer., Regel- und Laborgerate, Teil 1: Algemeine Anforderungen
Safety requirements for elecirical equiment for measurement, conirol, and laboratory use, Part 1: General requirements

EN 61010-2-010 : 2014

Sicherheitsbestimmungen fr elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate, Teil 2-010: Besondere Anforderungen an Laborgerate fur das Erhitzen von Stoffen
Safety requirements for eletiical equipment for measurement, control, and laboratory use, Part 2-010: Particular requirements for laboratary equipment for the heating of
materials

EN 61326-1 : 2013
Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Ls EM Teil 1:
Electrical equipment for measurement, control, and laboratory use - EMC reqummams Part 1: General requirements

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der lechn Unterlagen
Authorized representative in charge of i
Hr. Torsten Kauschke, im Hause / on the manuracwrersprem/ses as defined above

Die Konformitatserklarung wurde ausgestellt
The deciaration of conformity was issued and valid of

Seelbach, 21.04.2020

M. Juchheim, Géschaftsfihrer / Managing Director
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